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I. SISSEJUHATUS

1. Komisjon esitas 2022. aasta detsembris direktiivi ettepaneku, millega muudetakse
direktiivi 2011/36/EL, milles késitletakse inimkaubanduse tokestamist ja sellevastast voitlust

ning inimkaubanduse ohvrite kaitset!.

2. Ettepanekule oli lisatud mdjuhinnang ja teatis.?

1 16322/22.
2 16322/22 ADD 1, 16322/22 ADD 2, 16322/22 ADD 3, 16322/22 ADD 4, 16322/22 ADD 5.
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I1.

I11.

Komisjon mérkis, et direktiivi 2011/36/EL on vaja muuta, et tegeleda inimkaubanduse
valdkonnas arenevate suundumuste ja komisjoni tuvastatud puudustega ning tohustada

joupingutusi selle kuriteoliigi tokestamiseks.

TOORUHMA TASANDIL TEHTUD TOO

Pérast ettepaneku esitamist alustas kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo toorithm selle
labivaatamist Rootsi eesistumise ajal. Labivaatamine toimus suhteliselt kiiresti ja selle

tulemusel jouti ettepaneku teksti moningate kohanduste suhtes laialdasele kokkuleppele.

Pérast justiits- ja sisekiisimuste ndunike 17. mai 2023. aasta koosolekut joudis eesistujariik
jareldusele, et kdesoleva mirkuse lisas esitatud tekstiga identse teksti v3ib esitada

COREPERIle ndukogu iildise ldhenemisviisi ettevalmistamiseks.

KOKKUVOTE

Eespool toodut arvestades

palutakse alaliste esindajate komiteel:

— kinnitada kokkulepe kidesoleva mérkuse lisas® esitatud direktiivi ettepaneku teksti suhtes

ning
— soovitada ndukogul leppida selle teksti suhtes kokku iildine 1dhenemisviis;
palutakse ndukogul:

— leppida kokku iildine 1dhenemisviis kidesoleva mérkuse lisas esitatud teksti suhtes, mille
alusel pidada Euroopa Parlamendiga seadusandliku tavamenetluse (ELi toimimise

lepingu artikkel 294) raames lébirdékimisi.

Algses ettepanekus tehtud muudatused on méirgitud paksus Kirjas voi téhistatud
nurksulgudega [...].
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LISA

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV,

millega muudetakse direktiivi 2011/36/EL, milles kiisitletakse inimkaubanduse tokestamist ja

sellevastast voitlust ning inimkaubanduse ohvrite kaitset

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 1diget 2 ja artikli 83 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

[vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust',

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust®,]

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

1 ELTC,, k.
2 ELTC,, k.
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ning arvestades jargmist:

(1) Inimkaubandus on raske kuritegu, mis pannakse sageli toime organiseeritud kuritegevuse
raames, ja pohidiguste rank rikkumine ning see on sdnaselgelt keelatud Euroopa Liidu
pohidiguste hartaga. Inimkaubanduse tdkestamine ja sellevastane voitlus on endiselt liidu ja

litkmesriikide prioriteet.

(2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/36/EL* on peamine liidu digusakt, milles
kisitletakse inimkaubanduse tokestamist ja sellevastast voitlust ning selle kuriteo ohvrite
kaitset. Kdnealuses direktiivis on kuritegude ja sanktsioonide méaratlemise
miinimumnormide kehtestamise kaudu sétestatud inimkaubanduse tokestamise terviklik
raamistik. See sisaldab ka iihissitteid asjaomaste kuritegude tokestamiseks ja nende ohvrite

kaitse tugevdamiseks, vottes arvesse soolist aspekti.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiiv 2011/36/EL, milles
kisitletakse inimkaubanduse tokestamist ja sellevastast voitlust ning inimkaubanduse
ohvrite kaitset ja millega asendatakse ndukogu raamotsus 2002/629/JSK (ELT L 101,
15.4.2011, Ik 1[...]).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32011L0036

(3) Inimkaubanduse vastu vditlemise ELi strateegias 2021-2025* on ette niihtud poliitiline vastus,
mis holmab valdkondadevahelist ja terviklikku 1dhenemisviisi alates ennetamisest kuni
ohvrite kaitsmiseni ning inimkaubitsejatele siilidistuse esitamise ja nende stitidimoistmiseni.
See ldhenemisviis sisaldas mitmeid meetmeid, mida tuli rakendada kodanikuiihiskonna
organisatsioonide joulisel osalusel. Direktiivi 2011/36/EL on siiski vaja muuta, et tegeleda
inimkaubanduse valdkonnas arenevate suundumuste ja komisjoni tuvastatud puudustega ning
tohustada joupingutusi selle kuriteoliigi tokestamiseks. [...] Kriminaaldiguslikes meetmetes
kindlakstehtud puudused, mis nduavad digusraamistiku kohandamist, puudutavad
inimkaubandusega seotud siilitegusid, mis on toime pandud juriidiliste isikute huvides,
andmekogumissiisteeme ning riiklikke siisteeme, mida kasutatakse inimkaubanduse ohvrite

varajaseks tuvastamiseks, abistamiseks ja toetamiseks.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Inimkaubanduse vastu vditlemise ELi
strateegia 2021-2025%, COM(2021) 171 final, 14. aprill 2021.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52021DC0171

(4) Selleks et voidelda muudel eesmérkidel kui seksuaalse voi todalase drakasutamise eesmérgil
toime pandud inimkaubandusega seotud siiiitegudega, mille arv pidevalt suureneb ja mis on
iiha asjakohasemad, on vaja lisada sundabielud ja ebascaduslik lapsendamine
direktiivis 2011/36/EL sonaselgelt loetletud drakasutamise vormide hulka ning tagada, et
litkmesriigid tokestaksid oma siseriiklike digusnormidega voimalikult erinevaid
drakasutamise vorme, kui neil on inimkaubanduse pdhielemendid. Sundabielud ja
ebaseaduslik lapsendamine voivad juba kuuluda direktiivis maédratletud
inimkaubandusega seotud siiiitegude kohaldamisalasse, kui koik nimetatud stiiitegude
kriteeriumid on tiidetud. Vottes aga arvesse nende tavade tosidust, tuleks
drakasutamine sundabieluks ja ebaseaduslikuks lapsendamiseks sonaselgeit lisada
direktiivi 2011/36/EL kui drakasutamise vormid. Kéesolevas direktiivis sitestatud
normid ei piira abielu, lapsendamise, sundabielu ja ebaseadusliku lapsendamise voi
nendega seotud siiiitegude méaratlusi, kui need on sétestatud siseriiklikus voi

rahvusvahelises diguses.
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(5) Uha rohkem inimkaubandusega seotud siiiitegusid pannakse toime vdi nende toimepanemisele
aidatakse kaasa info- ja kommunikatsioonitehnoloogia vahendusel. Inimkaubitsejad kasutavad
sageli internetti ja sotsiaalmeediat muu hulgas ohvrite varbamiseks, pakkumiseks voi
drakasutamiseks, kontrolli teostamiseks ja transpordi korraldamiseks. Internetti ja
sotsiaalmeediat kasutatakse ka ekspluateeriva materjali levitamiseks. Infotehnoloogia takistab
ka kuriteo digeaegset avastamist ning ohvrite ja kuritegude tdideviijate tuvastamist.
Direktiivis 2011/36/EL sitestatud kehtiv 6igusraamistik juba hélmab inimkaubanduse
méiiratluse raames kuritegusid, mis on toime pandud info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia abil, niiteks ohvrite viirbamisel ja drakasutamisel, nende
transpordi ja majutuse korraldamisel, ohvrite internetis pakkumisel ja potentsiaalsete
klientideni joudmisel, ohvrite kontrollimisel ja kuritegude tiideviijate omavahelisel
suhtlemisel, kaasa arvatud koik seonduvad finantstehingud. Inimkaubitsejate sellise
tegutsemisviisi tokestamiseks peavad 6iguskaitseasutused parandama oma digitaalset
suutlikkust ja asjatundlikkust, et pidada sammu tehnoloogia arenguga. Lisaks
kutsutakse liikmesriike iiles kaaluma eelkdige noudluse vihendamiseks ennetavaid
meetmeid, mis Kisitlevad internetipohiste teenuste kuritarvitamist inimkaubanduse

eesmirgil. [...]
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(6) Selleks et votta tulemuslikumaid kriminaaldiguslikke meetmeid juriidiliste isikute kasuks
toime pandud inimkaubandusega seotud siiiitegudele reageerimisel ja takistada nende
stititegude toimepanemist, [...] tuleks juriidiliste isikute suhtes kohaldatavaid sanktsioone

tapsustada.

(7) [...J°[...] Direktiivis [2014/42/EL] on sitestatud miinimumnormid, mis Kkisitlevad
kuriteovahendite ja kriminaaltulu arestimist ja konfiskeerimist kriminaalasjades, ning
seda kohaldatakse direktiiviga 2011/36/EL holmatud kuritegude suhtes.

Direktiivi 2011/36/EL siitted arestimise ja konfiskeerimise kohta on seega aegunud ja

tuleks kehtetuks tunnistada.

5 [.]
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®)

Selleks et suurendada liikmesriikide suutlikkust ohvrid varakult tuvastada ning nad
asjakohaste kaitse-, abi- ja tugiteenuste juurde suunata, on vaja kehtestada litkmesriikides
Oigus- ja haldusnormidega iiks voi mitu [...] suunamismehhanismi[...]. Piirililese koost6o
tohustamise olulised meetmed on ametlike [...] suunamismehhanismide loomine ja ohvrite
piiriiilese suunamise [...] kontaktasutuste médramine. Suunamismehhanism peaks olema
labipaistev, juurdepéiisetav ja iihtlustatud raamistik, mis hélbustab inimkaubanduse
ohvrite varajast avastamist, tuvastamist, toetamist ja abistamist ning nende suunamist
vastutavatesse riiklikesse organisatsioonidesse ja asutustesse. Sellises raamistikus tuleks
kindlaks miérata osalevad padevad asutused, kodanikuiithiskonna organisatsioonid ja
muud sidusrithmad ning siitestada nende vastavad kohustused, sealhulgas menetlused ja
suhtluskanal. Need mehhanismid voivad kujutada endast kehtestatud menetluste,
suuniste, raamprotokollide voi koostookokkulepete kogumit. Suunamismehhanismi
tuleks kohaldada koigi ohvrite ja koigi inimkaubandusega seotud siiiitegude liikide
suhtes, vottes arvesse ohvrite individuaalset haavatavust. Ohvrite piiriiilese suunamise
kontaktpunktidena peaksid toimima kontaktasutused. Need voivad pohineda
olemasolevatel mehhanismidel voi juhtimisstruktuuridel ning need ei pea asendama
riiklikke kaebuste lahendamise mehhanisme voi abitelefone. Liikmesriikidel
soovitatakse ette niha iiksainus riiklik mehhanism ja iiksainus kontaktasutus, kui

avaliku halduse korraldus seda voimaldab.
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(9) Selleks et veelgi tugevdada ja tihtlustada kriminaaldiguslikke joupingutusi noudluse
viahendamiseks koigis litkmesriikides, on oluline kriminaliseerida [...] teenuste kasutamine,
[...] kui kasutaja teab, et teenust osutav isik on inimkaubandusega seotud siiiiteo ohver. Selle
kriminaliseerimine on osa sellisest terviklikust ldhenemisviisist ndudluse vihendamisele,
mille eesmérk on piirata suurt ndudlust, mis soodustab kdiki drakasutamise vorme.
Kriminaliseerimine peaks olema suunatud iiksnes selliste teenuste kasutamisele, mida
osutatakse inimkaubandusega seotud siiiiteoga holmatud Arakasutamise raames.
Seetottu ei tohiks siilitegu kohaldada klientide suhtes, kes ostavad orjastavates

tootingimustes toodetud tooteid, kuna nad ei ole teenuse kasutajad.
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(10)

(11)

Selleks et teada saada inimkaubanduse téielik ulatus liidus, on tingimata vaja koguda tapseid
ja thtseid andmeid ning kogutud andmed ja statistika tuleb aegsasti avaldada. Noue, et
litkkmesriigid koguksid ja esitaksid komisjonile igal aastal {ihtlustatud viisil statistilisi andmeid
inimkaubanduse kohta, on eeldatavasti asjakohane samm, et aidata kdnealusest ndhtusest
paremini aru saada ning tagada andmepohiste poliitikameetmete ja strateegiate vastuvdtmine.
[...] Liikkmesriike kutsutakse iiles siilitama 2022. aastal kasutusele voetud iga-aastase
andmekogumise iliksikasjalikkus, tuginedes suunistele, mille leppisid kokku liikmesriigid
ja Eurostat, kes on koostanud statistika, mida kasutatakse direktiivi 2011/36/EL

artikli 20 kohase aruande ning URO narkootikumide ja kuritegevuse biiroo

iilemaailmse inimkaubandust kisitleva aastaaruande jaoks.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke, nimelt tokestada inimkaubandust ja vdidelda selle vastu
ning kaitsta selle kuriteo ohvreid, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada ning selle ulatuse
ja toime tottu on seda parem saavutada liidu tasandil, v3ib liit votta meetmeid kooskdlas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud

eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.
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(12)

(13)

Kiesolevas direktiivis austatakse pdhidigusi ja jérgitakse Euroopa Liidu pdhidiguste hartas
tunnustatud pohimdtteid, eelkdige inimvadrikuse austamist ja kaitset, orjuse, sunniviisilise t66
ja inimkaubanduse keelustamist, digust isikupuutumatusele, piinamise ja ebainimliku voi
alandava kohtlemise voi karistamise keeldu, digust vabadusele ja turvalisusele, digust
isikuandmete kaitsele, viljendus- ja teabevabadust, kutsevabadust ja 6igus teha t66d, naiste ja
meeste vorddiguslikkust, lapse digusi, puuetega inimeste digusi, keeldu kasutada laste
to0joudu, digust tdhusale diguskaitsele ja diglasele kohtulikule arutamisele ning kuritegude ja
karistuste seaduslikkuse ja proportsionaalsuse pohimdtet. Eelkdige on kiesoleva direktiivi
eesmirk tagada nimetatud diguste ja pohimdtete tédielik austamine ning nendest tuleb

direktiivi rakendamisel 1dhtuda.

[...] Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala
suhtes) artikli 3 ja artikli 4a 1dike 1 kohaselt on Iirimaa oma 20. aprilli 2023. aasta kirjaga®

teatanud oma soovist osaleda kdesoleva direktiivi vastuvotmisel ja kohaldamisel.

6

8928/23.
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(14) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud Taani seisukohta
késitleva protokolli artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kiesoleva direktiivi vastuvotmisel

mistottu see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(15) Kooskolas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 201 1. aasta iihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta’ kohustuvad liikmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade vahel.
Kéesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide edastamine on

pohjendatud.
(16) Seepirast tuleks direktiivi 2011/36/EL vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 2011/36/EL muutmine

Direktiivi 2011/36/EL muudetakse jargmiselt.

(1) Artikli 2 16ige 3 sdnastatakse jidrgmiselt: |[...]
Arakasutamine hdlmab viihemalt isiku kasutamist prostituudina voi muid seksuaalse
drakasutamise vorme, drakasutamist sundabieluks v6i ebaseaduslikuks lapsendamiseks,
sunniviisilist tood voi pealesunnitud teenuseid, sealhulgas kerjamine, orjust voi muid

samalaadseid tingimusi, sunnit6dd, drakasutamist kuritegelikuks tegevuseks voi elundite

eemaldamist.

@[]

7 ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.
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[-]
(3) Artikkel 6 [...] asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 6

Juriidilise isiku suhtes kohaldatavad sanktsioonid

1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artikli 5 10ike 1 voi 2 kohaselt
vastutusele voetud juriidilisele isikule [...] méiratakse tohusad, proportsionaalsed ja

hoiatavad kriminaaldiguslikud v6i muud [...] sanktsioonid v6i meetmed. |...]

]

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artikli 5 16ike 1 vdi 2 kohaselt [...]
vastutavate juriidiliste isikute suhtes [...] artiklites 2 ja 3 osutatud siiiitegude eest
kohaldatavate sanktsioonide v6i meetmete hulka kuuluvad kriminaal6iguslikud ja muud
trahvid ning véivad kuuluda muud kriminaal6iguslikud v6i muud sanktsioonid voi

meetmed, niiteks: [...]
a) riiklike hiivitiste voi abi saamise 0igusest ilmajitmine;

b)  siiiiteo toimepanekuks kasutatud iiksuste sulgemine;
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[...]¢©) [...] Aritegevuse [...]keeld;

[...]d) kohtuliku jirelevalve alla vitmine;
[...]e) sundldpetamine.
3. [..]

(3a) Direktiivi 2011/36/EL artikkel 7 tunnistatakse kehtetuks.

[-]

(4) Artikli 11 15ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et luua 6igus- ja haldusnormidega iiks voi mitu
[...] suunamismehhanismil...], mille eesmirk on ohvrite varajane tuvastamine, abistamine ja
toetamine koostd0s asjaomaste tugiorganisatsioonidega, ning méérata iiks voi mitu [...]

kontaktasutust ohvrite piiriiileseks suunamiseks.*
(5) Artikli 18 15ige 4 jietakse vilja.

(6) Lisatakse artikkel 18a jargmises sOnastuses:
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., Artikkel 18a
Stititeod seoses [...] teenuste kasutamisega, mida tehakse teades, et teenust osutav isik on

inimkaubanduse [...] ohver

(1) [...] Litkkmesriigid votavad vajalikud meetmed [...] tagamaks, et artiklis 2 osutatud siiiiteo
ohvri osutatavate teenuste tahtlikku kasutamist [...] késitatakse kuriteona, kui ohvrit
kasutatakse éra selliste teenuste osutamiseks ja teenuste kasutaja teab, et teenust osutav

1sik on mone artiklis 2 osutatud siititeo ohver.

(2) Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artikli 1 kohaselt kindlaksmaéératud

stilitegude eest madratakse tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad karistused [...].

(3) Loikes 1 kirjeldatud siiiiteo suhtes kohaldatakse artikleid 5 ja 6, artikli 9 16iget 1 ning
artikli 10 10ikeid 1 ja 2.

(7) Lisatakse artikkel 19a jargmises sOnastuses:

., Artikkel 19a
Andmete kogumine ja statistika

1. Selleks et jalgida oma siisteemide tulemuslikkust kdesolevas direktiivis osutatud siilitegude
vastu voitlemisel, [...] tagavad liikmesriigid, et on loodud siisteem anoniiiimitud statistiliste

andmete salvestamiseks, koostamiseks ja esitamiseks.

9313/23 rkv/KKO/mpk 16
JAL2 LIMITE ET



2. Lboikes 1 osutatud statistilised andmed hdlmavad vdhemalt [...] andmeid, mis on kesktasandil
kittesaadavad jargmise kohta:

a) artiklis 2 osutatud stititegude [...] tuvastatud ja eeldatavate ohvrite arv, [...] niivord
kui voimalik kooskolas siseriikliku 6iguse ja tavadega;

b) artiklis 2 osutatud siilitegude kahtlusaluste arv, jaotatuna, niivord kui véimalik, soo,
vanuseriihmade (laps/tdiskasvanu), kodakondsuse ja drakasutamise vormi jargi;

c) selliste isikute arv, kellele on esitatud siitidistus artiklis 2 osutatud stititeo eest,
jaotatuna, niivord kui véimalik, soo, vanuserithmade (laps/tdiskasvanu), kodakondsuse
ja drakasutamise vormi ning siitidistuse esitamise kohta tehtud 16pliku otsuse laadi jérgi;

d) esitatud siitidistuste arv (stitidistus artiklis 2 osutatud siiliteo eest, siitidistus muu kuriteo
eest, otsus siitidistust mitte esitada, muu);

e) artiklis 2 osutatud siiiitegude eest siilidimdistetute arv, jaotatuna, niivord kui véimalik,
so0, vanuserithmade (laps/tdiskasvanu), kodakondsuse jargi;

f)  artiklis 2 osutatud stiiitegudega seotud kohtuotsuste (digeksmodistmine, siitidimdistmine,
muu) arv][...];

g) artiklis 18a osutatud stiiitegude kahtlusaluste arv, selliste isikute arv, kellele on
artiklis 18a osutatud stiiiteo eest esitatud siitidistus, ja artiklis 18a osutatud siiliteos
stitidimoistetute arv, jaotatuna, niivord kui véimalik, soo ja vanuseriihmade
(laps/tdiskasvanu) jargi.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile igal aastal [...] 31. detsembriks 15ikes 2 osutatud
statistilised andmed eelneva aasta kohta.*
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(8) Artiklisse 23 lisatakse 1dige 3:

»3.  Komisjon esitab [viis aastat pdrast tilevotmise tihtpdeva] Euroopa Parlamendile ja
ndukogule aruande, milles hinnatakse, millises ulatuses on litkmesriigid votnud artikli 18a

jargimiseks vajalikke meetmeid ja milline on nende meetmete moju.*

Artikkel 2

1.  Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
hiljemalt [...] kahe aasta méodudes kdesoleva direktiivi joustumisest. Nad edastavad

konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse meetmetesse vai nende
meetmete ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende

poolt vastuvoetavate pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

3.0 [.]
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Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele kooskodlas aluslepingutega.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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